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Roaming into the Beyond:
The Theme of Immortality in Early Medieval Chinese Verse

Toulky za hranice bézného Ziti
Téma nesmrtelnosti (sien) v &inské poezii raného stiedovéku

Doktorandka si zvolila pro svou diserta¢ni praci literarni téma

s religionistickymi konotacemi. Vybér byl nepochybné ovlivnén jejim
dlouhodobym z4jmem o taoismus i odbornou erudici. Ustfednim namétem
studie je basnicky smér (poetic current) you xian ,toulky za hranice bé&Zného
7iti*(Roaming into the Beyond )a s nim t&sné spojené téma nesmrtelnosti xian
v &inské poezii raného stiedoveku.

Smér youxian se etabloval v &inské literatufe v priib&hu obdobi Sesti dynastii
spoletné s n&kolika dalsimi basnickymi proudy, od nichZ se 1isi tim, Ze je
zam&Fen na extatické duchovni zazitky ziskané pfi imaginarnim putovani
sférami mimo ramec tohoto svéta. Net&sil se proto prilis z4jmu sttizlivéji ladéné
tradi¢ni &inské literarni kritiky a byl na dlouho odsunut na periferii basnické
tvorby. Teprve v poslednich nékolika dekadach se stava predmétem badani
&inskych i zahrani¢nich védct.

Cilem autorky je nastinit zdroje a konecnou krystalizaci tohoto basnické sméru,
jenz tkvi svymi koreny hluboko v minulosti. Je t&sn& spjat s taoismem a jeho
postupné formovani si zaslouZi pozornost, nebot’ je s nim spojena cela fada
bajnych i konkrétnich postav, navazuje i na pritazlivou poeti¢nost Chuci, dilu,

v némsz. se misi realita s fantazii, dale Gerpa z uvolnénosti taoistického ptistupu k
sivotu i z lidové predstavivosti. Je proto duleZité zkoumat vyskyt namétu nejen
v lyrickych basnich shi, ale i dalgich ,, versified genres®, jak je autorka oznaluje,
jako jsou rapsodie fu, elegie sao, chvalozpévy song, eulogie zan, tradicné
klasifikované jako proza wen.

Doktorandka z tohoto hlediska, které otevira prostor k obsahlému badani,
zevrubné analyzuje vznik namétu, jeho vyvoj a promény od nej star§ich dob az
po rany stfedov&k, coZ je rozmezi let od 2. stol. pt.n.l. az do 6. stoleti n.1.
Vyplije tak mezeru v celkovém hodnoceni a chapani &inské poezie
zptsobenou tim, Ze Cinska literarn{ véda se vztahy mezi riznymi basnickymi
formami a Zanry, tradi¢né pokladanymi za nesoumétitelné, nezabyvala a popisy
fantastickych vizi a mystickych toulek nepokladala za dostate¢né distojny
nameét (str.24).




Téma doktorandku nepochybné bytostné zaujalo. Svedéi o tom rozsah jeji prace
(290 stran) véetné ptilohy Preserved verse treating the theme of immortality
(str.267-275) a podrobné bibliografie (str.276 —290).

Dilo mé rozséhly tvod,(str.2-29), ktery by snesl v zajmu ve&tsi prehlednosti
skraceni a shrouti do struéngjsich bodl, v nichz by se tendr lépe orientoval,
nebot’ nékteré teze a vyklady se posléze v préaci nejednou opakuji. V avodu je
vyslovena dilezita myslenka, ze prekladat pojem xian, jenZ je Vv této praci
kli¢ovy, vyrazy _immortals/immortality* je znaénd zavadgjici. ,Immortality in
the sense of "not passing away busi N ZF " is only one aspect of the xian state,
which more fundamentally involved a transformation of the psycho-spiritual
complex of the individual and thereby a change in the very state of his
being*“(str.2). S tim lze jen souhlasit. Najit vhodné feSeni nebude ovsem snadné
a nevystizngjsi ziistane ziejme i nadale ¢insky termin xian.

Na jiz zminény uvod navazuji Styti kapitoly, z nich kazda je vénovana
sledovani uréitého jevu analyzovaného tématu z riznych, pro néj
charakteristickych aspekti, jak to naznacuji nazvy kapitol.

Prvni kapitola Xian - Immortals(str.30-98) nastifiuje v Sirokém kontextu
predstavy o nesmrtelnych obsazené v riiznych basnickych formach i literarnich
yanrech, jejich vyvoj a promény ve zminéném &asovém obdobi. Druhd, velmi
zajimava kapitola The World of the Immortals (str.109-142) se zabyva

svétem nesmrtelnych, bajnou krajinou, nadzemskym rajem, ukrytym v horach i
dal§imi, s postupem doby se promé&nujicimi predstavami. Tfeti kapitola The
Way into Immortality (str. 145-173 )je vénovana pouti do sféry nesmrtelnosti a
jejim proménam. Ctvrta, nejobsahlejsi stat’ Relations between the Human
World and the World Beyond( str.188 —257)li¢i riizné formy vztahti mezi
lidskym svétem a svétem za hranicemi béZného Ziti.

V této obsahlé &asti, jez tvoii jadro disertace, zpracovala Z. Kirkova Siroky
okruh materiald rozmanité provenience a pravdépodobns jen sinolog je schopen
posoudit vzhledem k jejich obtiznosti miru usili, které autorka vyzkumu
vénovala. Domnivam se, Ze v oblasti ndboZenske sféry ponékud podcenila vliv
buddhismu, zvlasté myslenky o kratkosti a pomijivosti Zivota, ktera ovliviiovala
mysleni basnik® i vzdélanct véeobecné a promitala se do jejich tvorby.

Na zaklad& podrobné analyzy a komparace dospiva autorka prace k zavéru, 7e
lze rozlisit tf hlavni faze & obdobi vyvoje poezie typu youxian a to za prvé
obdobi jejich prapodatkd, inspirované davnymi ndboZenskymi pfedstavami od
nejrangjsich zachovanych skladeb z 2. stoleti pf.n.l. aZ po zadatek 3. stol. n.l., za
druhé obdobi subjektivni poezie, stale vice _zabarvované* (coloured )
filozofickymi spekulacemi v obdobi Vychodnich Hantl, Wejt a Zapadnich Jing,
a jeho postupné zanikani (fading away) za Vychodnich J iniil aza tieti konecné
obdobi estetizace a objektivizace v dvorské poezii od 5.stoleti az do dynastie
Sui. (str.258)

Dilo Z. Kirkové neni vzdy snadné &teni. Jsem pfesvédCena, Ze v nékterych
paséZich by mozna ,,méné bylo vice“. V zéaplavé faktd, dlouhych souveéti,



sofistikovanych vyrazii se misty vytraceji souvislosti, Jinde se nékteré
skuteCnosti zbyte¢né& opakuji. Z tohoto hlediska by si prace zaslouzila revizi, jez
by jiiza cenu zkraceni podle mého nazoru zcela urdité prospéla a prispéla

k lepsi srozumitelnosti, nebot’ i ta k védecké praci patii.

V celku je to v3ak dilo velmi hodnotné, lze fici vyjimedné a podnétné, které si
rozhodné€ zaslouZi pozornosti viech, kdo se zabyvaji literaturou, naboZenstvim i
etnologii a vrcholnou mérou spliiuje pozadavky kladené na doktorskou disertaci.
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